Virusmaenpuisto
Virusmakiparken

poikkeavaa materiaalia, jos materiaalia
kayttamalla saavutetaan pieninta voimassa
olevaa hiilijalanjéljen raja-arvoa 20 % parempi
eli pienempi arvo.

Korttelialueella tulee varityksen ja materiaalien
suhteen rakentaa yhtenaista rakennustapaa
noudattaen.

Korttelialueella on varattava autopaikkoja
1 ap / asunto seka lisaksi vahintaan
1 vieraspaikka / 10 asuntoa.

Pyérapaikkoja on osoitettava vahintaan
3/asunto. Jos polkupydrapaikkoja ei sijoiteta
asuntokohtaisiin ulkovarastoihin, tulee

om man genom anvandandet av det uppnar
ett varde pa koldioxidfotavtrycket som
underskrider det minsta ikraftvarande
gréansvardet med 20 %.

| kvartersomradet ska man med avseende pa
fargsattning och material bygga med ett
gemensamt byggsatt.

| kvartersomradet ska reserveras bilplatser 1

bp / bostad samt utdéver dessa 1 gastplats /
10 bostader.

Cykelplatser ska hanvisas minst 3/bostad. Om
cykelplatserna inte placeras i bostédernas egna
ytterférradd. ska minst 50 % av platserna

Korttelin numero.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jéljesséa

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del dérav.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur
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Korttelille 27 laaditaan erillinen tonttijako.
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Yistulan

Piha-alueen osat, joita ei kdytetd kulkuteina,
leikki- tai oleskelualueina tulee istuttaa. Tontilla
tulee istuttaa tai sailyttda puita niin, etta
niiden maara on vahintaan yksi tontin
pinta-alan 100 m2 kohti.

Korttelialuetta tulee aidata pensasaidalla.
Korttelialueella sallitaan naapuritonttien kesken

yhteisjarjestelyt pihojen leikki- ja
ulko-oleskelupaikkojen, jalankulku- ja

Delar av garden som inte anvands som
gangar, lek- eller vistelseomraden ska
planteras. Pa tomten ska planteras eller
bevaras trad sa, att deras antal &r minst ett
per 100 m2 tomtomrade.

Kvartersomradet ska omgardas med en hack.
| kvartersomradet tillats gemensamma

arrangemang mellan granntomterna betraffande
gardarnas lek- och utevistelseplatser,

Istutettava alueen osa, jota tulee istuttaa ja
toteuttaa rakennuksia ja ympérist6aan
alempana olevana piha-alueena, johon
tulvatilanteessa hulevedet kerataan ja johdetaan
hallitusti ylivuodon kautta hulevesiviemariin.

Korttelialueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa

Del av omrade som ska planteras och utféras
sa att det ar lagre an omgivningen och
bredvidvarande byggnader och sa, att
stormvattnet vid en 6versvamning samlas pa
delomradet varifran det beharskat leds till
dagvattenavloppet via ett braddavlopp.

Del av kvartersomradets grans dar in- och
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Tullut voimaan
Tratt i kraft
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